Глава 1: Чей-то коготь ударил Девитта по лицу!
Жители Ассирийской империи были опустошены. Месяц назад их маршал был заражен ядом короля зергов во время войны против зергов. Два дня назад главный врач сообщил о критическом состоянии его здоровья. От такого откровения небо над всей империей, казалось, стало серым.
Форум Империи с шумом взорвался, вызвав переполох среди людей.
[Мечта о воде: Боже, мой маршал, ах, ах, ах! Как меня не предупредили о такой опасности?! Что все это значит? Разве Империя не давала абсолютную, непостижимую клятву против зергов? Как это возможно? Преклоняю колени перед маршалом, чтобы с ним не случилось несчастья, преклоняю колени перед лечащим врачом, чтобы он не сдавался, ах!]
[Дуэт толстяков: Отравление зергов настолько смертельно, что антитоксин невозможно найти. Даже Маршал не выживет. Что это значит? Ассирия будет уничтожена?]
[Человек-свинья: Я снова не могу удержаться от смеха, услышав эту новость. Я знал об этом. Мой двоюродный брат работает в Центре генетических исследований. Я слышал, его старшие сказали, что он не возвращался домой четыре дня. Сейчас весь Центр генетических исследований работает сверхурочно. Кто-то сказал, что они ищут набор генов животного, который соответствует генам маршала. Они активизируют расследование.]
[Дьявол: Что?! Кто-нибудь может меня разбудить? Эти люди сумасшедшие! Хотя я искренне считаю, что маршал должен поправиться любой ценой, но этот зверь-контрактник?! Какая от них польза? Все в опасности. Чего они хотят? Маршалу вскочить с постели и заключить контракт?! Разве Ассирия не отказалась от этого метода восемьсот лет назад?]
[Эгг: Я скорее поверю в чудеса, чем предположу, что Имперская верхушка придумала такой способ спасти маршала. Это, должно быть, ложь! Они будут жить и умрут вместе. Звери-контрактники в древние времена вообще не шли ни в какое сравнение с нынешними. В чем разница между тем, чтобы позволить маршалу заключить обязывающий контракт со зверем и добавить ему еще один риск? Более того, духовное исцеление в виде уз было бы совершенно бесполезным. Кому, скажите на милость, пришла в голову такая глупая идея?]
Обсуждение краха Империи в Звездной сети дошло до планеты Либерец, куда был доставлен тяжело раненный маршал Девитт, и невероятный грохот нарушил утреннюю тишину.
“Что за шутка!” Марк был на самом верху здания, когда отчаянно чихнул. Он устал от того, что провел за рулем более семидесяти часов без остановок. Однако в течение двенадцати минут он сохранял бодрость духа, посмотрел на клетку в своей руке и выпрямился.
Он находился в крупном санатории на планете Либерец. Когда началась война, эту планету использовали как перевалочный пункт для тех, кто был отравлен зергами. Но месяц назад, после того как Девитт возглавил проармейскую группировку для уничтожения зергов, исследование границы было временно приостановлено, и в санатории постепенно воцарилась тишина. Перевод за переводом привели к тому, что пациентов осталось не так уж много.
Теперь и внутри, и снаружи войска Девитта были на страже. Марка тщательно проверили перед входом, и если бы он не встретил генерал-лейтенанта Кэсси, который лично патрулировал территорию, он, возможно, не смог бы попасть внутрь.
После кропотливой работы Марк, наконец, увидел Кэсси, лучшие дни которого уже прошли, и был очень взволнован. Марк хотел получить объяснение ситуации, не думая о времени и месте.
Это только что вызвало скандал.
Поорав на Марка, Кэсси, похоже, понял, что время и место для этого неподходящие. Он мрачно посмотрел на Марка и отвел его в конференц-зал санатория. Он с уродливым выражением лица посмотрел на клетку в руках Марка и резко сказал: “Ци, зверь? Ты только что сказал, что хочешь, чтобы маршал подписал контракт с чудовищем в этот критический момент?!”
Марк, конечно, знал характер генерал-лейтенанта Кэсси, но в этот раз он не мог отступить. Кэсси был одет в свою военную форму, на галстуке у него на груди был уникальный значок.
Это был памятный значок для тех, кто служил в легионе Девитта, вечно сияющих на солнце, таких же упрямых, как и их хозяин. Марк сглотнул слюну, поднял голову и грудь, отдал честь в соответствии со стандартным военным этикетом и твердо посмотрел на него. "Таково мое предложение, генерал-лейтенант! Как солдат Ассирии, после тщательного обдумывания я предлагаю это во имя будущей славы Империи".
Кэсси свирепо посмотрел на Марка, но долго ничего не говорил, а потом выругался и хлопнул по столу: “Осторожнее, черт возьми!”
Ожидая, пока Кэсси закончит говорить, Марк молчал. Когда он поднял глаза, то обнаружил, что у Кэсси, свирепого солдата, над которым в армии всегда смеялись и ругали за то, что он дрался, покраснели глаза.
Марк лучше, чем кто-либо другой, знал о его свойстве постоянно выходить из себя. Он не верил, что Кэсси продемонстрирует его из-за зергов. С его бесстрашным характером, был только один человек, который мог заставить Кэсси выглядеть так. Этим человеком был-
"Генерал-лейтенант, маршал, он..." Марк изумленно уставился на него и внезапно застыл.
Слухи, которые он слышал раньше, один за другим прокручивались в его голове, и он смотрел на уродливое лицо Кэсси. Марк почувствовал, что его сердце медленно разбивается на части.
Как раз в этот момент раздался четкий голос: “Попробуй”.
Они не заметили, как дверь в конференц-зал открылась, и столкнулись лицом к лицу с человеком в белой военной форме. Это Арчи! Глаза Марка вспыхнули, и он снова выпрямился, отдавая честь Арчи. “Генерал-майор Арчи!”
Это был лучший друг маршала Девитта с детства. Он также был военным врачом, который отправился на передовую во время войны с зергами. После того, как Девитт был серьезно ранен, он стал главным врачом и все время оставался на Либереце.
Глаза Марка загорелись, когда он вспомнил слова, которые только что произнес Арчи.
Арчи подошел к нему, не стесняясь нерешительного взгляда Кэсси, протянул руку и дважды постучал по полностью черной поверхности клетки, и темный зимний футляр начал становиться прозрачным. Это было что-то вроде одностороннего стекла, и теперь через него было видно, что внутри находится маленький зверек.
“Лиса?” - в глазах Арчи промелькнуло удивление, когда он посмотрел на малыша, который спокойно лежал и спал с закрытыми глазами, с явными ранами на теле. “Такого зверя давно не видели, и он выглядит хорошо”.
“...Это низкоуровневый зверь-контрактник. Генетический анализ не очень хорош, но слишком мало зверей-контрактников могут подойти Маршалу. Я подумал, что в случае чуда..." Марк, казалось, задохнулся, или не смог удержаться, чтобы не сказать: "А, генерал-лейтенант Арчи, маршал, как у него сейчас дела?.."
В глазах Арчи промелькнуло отчаяние.
“Через два часа токсин попадет в его сердце”, – говоря это, он невольно посмотрел в окно, где в небе летала разноцветная птица. Это был зверь-контрактник, который сопровождал Арчи более двадцати лет.
“Барьер, который был насильственно установлен ранее, не сработал. Токсины, которые проникли в его внутренности, попадут непосредственно в сердце, в сочетании с поврежденной энергией и аномалиями способностей, обе скрытые опасности проявятся одновременно. Что еще мы можем сделать? Другого выхода нет. Старейшины заявили, что все усилия по сохранению жизни маршала должны быть прекращены.”
После слабого голоса Арчи в конференц-зале ненадолго воцарилась тишина, но вскоре она была нарушена.
“Прекращены? Почему прекращены? Это нормально?” Марк был ошеломлен. Он был в депрессии больше месяца и впервые не смог сдержать вспышку гнева. Теперь он забыл о своем звании, сжал кулак и немного разозлился. “Это маршал! Мы не можем останавливаться до последней минуты! Маршал всю свою жизнь боролся за безопасность Империи, был отравлен и упрямо держался. Как мы можем остановиться, если он не сдался?!”
“Марк!” Кэсси перебил Марка громким голосом.
Арчи на мгновение остановился, а затем посмотрел на клетку в руках Марка с некоторой настойчивостью в глазах. “Я тоже не хочу сдаваться”.
Марк в сопровождении Кэсси сидел в комнате для наблюдения, которую устроил Арчи.
В помещение, где находился Девитт, не допускался свободный вход для тех, кто не был должным образом подготовлен к отравлению. Даже если они были одеты в антивирусную одежду, время, которое они проводили в помещении, было строго регламентировано, что и привело к созданию этой комнаты наблюдения.
Марк начал терять рассудок. Он не знал, как Арчи удалось убедить старейшин, но понимал, что если он смог добиться такого результата, то Арчи, должно быть, находился под значительным давлением.
С его стороны было немного иррационально бросаться вперед, как цыпленок, когда он увидел, что кто-то говорит, что генетический материал маленького зверька похож на генетический материал Маршала. Но... в течение последнего месяца они все были обеспокоены тяжелыми травмами маршала, и были настроены пессимистично.
Люди знали только ужасные вещи о зергах. Только те, кто сражался на поле боя, могли понять, что современные зерги опередили Империю в военной науке и технике. Их яд, в дополнение к их и без того устрашающему телосложению, заставлял Империю чувствовать себя беспомощной. Особенно это касалось солдат, которые сражались бок о бок с зергами. Они проживут остаток своей жизни с глубокой тенью в сердце.
До того, как Девитт принял командование на поле битвы с зергами, Империя несла постоянные потери. Они потеряли большое количество солдат, и даже линия обороны начала подвергаться опасности. Именно благодаря контролю Девитта им удалось избежать безвыходного положения.
Марк вздохнул и посмотрел на отчет о маленьком лисенке, который Арчи лично изучил.
Он был тяжело ранен, с ограниченной способностью к исцелению и очень близок к смерти. Он должен был знать, что лиса получила множество травм, когда ее отправили в Центр генетических исследований. Это было вызвано их небрежностью при поимке. В то время ветеринар сказал ему, что уровень ветеринарных навыков в Империи был низким.
Позволить раненому зверю спасти высокоуровневую способность, внутренняя оболочка которой была почти разрушена? Марк сидел перед монитором и впервые осознал абсурдность своих идей.
Чем тише становилось в комнате наблюдения, тем тяжелее становилась атмосфера. Внезапно Марк оторвал взгляд от отчета и заметил, что лисенок на экране отреагировал. Через пять минут после того, как все вышли из комнаты, зверь медленно встал. Он избавился от противогаза, который Арчи прикрепил к нему перед уходом.
Сам Марк чувствовал себя нелепо, когда выносил зверя из Центра генетических исследований. Он впервые увидел такого маленького зверька, не больше его ладони, и тот был серьезно ранен, как и сказал врач. Лисенок, находившийся без сознания, отказывался открывать глаза и даже не сопротивлялся, когда его положили в палату санатория. Зверь тут же заснул в удобной позе.
Даже более чем семидесятичасовая езда не заставила зверя открыть глаза.
Но как только его положили рядом с Девиттом… он встал.
Марк невольно выпрямился и пристально уставился на экран. Когда он увидел, что малыш робкими шагами направляется к Девитту, его сердце, казалось, остановилось.
Маленький лисенок на экране все еще двигался в направлении Девитта, волоча за собой мягкий хвост. Он выглядел очень жалким и слабым. Немного постояв, лисенок уставился на Девитта своими большими влажными глазами, как будто сердился. Марк не знал, почему он решил, что низкоранговый зверь-контрактник не только не испугался встречи с обладателем способностей высокого ранга, но и разозлился? Как такое могло случиться? Но глаза лисенка, казалось, горели огнем.
Как только Марк посмотрел лисе в глаза, он увидел, что та внезапно протянула лапу. Со стороны монитора Марк мог даже разглядеть мягкие мясистые подушечки под белой шерстью на лапе. В следующую секунду маленький лисенок, который с трудом ковылял, казалось, в одно мгновение взорвался огромной энергией и нанес Девитту сильный удар когтями по лицу!
Глава 2: Лисенок не хочет чувствовать себя комфортно
Не только Марк, не отрывая глаз от экрана, наблюдал за происходящим. Арчи тоже был прикован к двери вместе с несколькими охранниками, не решаясь нарушить атмосферу. Когда лисенок медленно приблизился к Девитту, Арчи хотел броситься внутрь, но остановился. Когда лисенок поднял лапу, чтобы снова двинуться в путь, Арчи услышал позади себя громкий шум. Кто-то не устоял на месте и что-то уронил.
Арчи не оглянулся. Он затаил дыхание и, не мигая, уставился в комнату через стекло. Он не решался снять защитную одежду из страха что-нибудь пропустить.
Затем, пока он смотрел, лисенок ударил Девитта лапами по лицу… Его лапа угодила Девитту в рот, и в его маленьких темных глазках появилось выражение, как будто он не понимал, что только что произошло.
Вскоре Арчи услышал позади себя несколько недовольных голосов, но не двинулся с места.
Кто-то позади него шагнул вперед и разочарованно произнес: “Генерал-майор, давайте пойдем и уничтожим контрактного зверя. Если бы контракт был выполнен успешно, должен был последовать ответ. Но никакого ответа не последовало. Ранг контрактного зверя недостаточен”.
“В первую очередь, вам не следовало рассчитывать на зверя...” Кто-то пробормотал: “Ни один зверь не заслуживает маршала, не говоря уже о низшем классе зверей”.
Сказав это, человек начал снимать защитную одежду, только Арчи по-прежнему оставался в своем первоначальном положении, неподвижно глядя внутрь, сдвинув брови. У него возникло какое-то дурное предчувствие…
Внезапно! Небольшая перемена в комнате заставила Арчи широко раскрыть глаза, и он увидел, что у Девитта, который уже месяц находился в коме, под лапой, покрытой белой шерстью, внезапно начались аномальные колебания грудной клетки. В течение следующих нескольких секунд ничего не происходило, затем Девитт, который находился в тяжелом коматозном состоянии, внезапно выплюнул изо рта ядовитую кровь. Его закрытые веки открылись очень медленно, и показалась пара налитых кровью глаз с голубой радужкой.
Все, кто стоял позади него, были шокированы этой сценой. Только Арчи ворвался в комнату, как торнадо.
Маленький лисенок, который зажал лапой рот Девитта, был недоволен, он не смог сдержаться от кашля, шерсть на его лапе по неосторожности соприкоснулась с кровью. Сначала он пытался сдержаться, но обнаружил, что не может сопротивляться, и выругался: “Чи-и-и!”
Маленький лисенок так сильно ненавидел кровь, что захотел отомстить!
После этого Вэнь Цзинь потратил все свои силы на то, чтобы отмыть кровь с лапы. Он боролся, но в конце концов потерял сознание. Перед тем как потерять сознание, Вэнь Цзинь с большой неохотой посмотрел на свои грязные когти.
Он был демоном, демоном-лисой с тысячелетней практикой, которого часто называли разумным, с мягким темпераментом. Несмотря на некоторые незначительные недостатки в его характере… Вэнь Цзинь по-прежнему настаивал на том, что его характер был спокойным и сдержанным.
Но сейчас он был возмущен, потому что в последнее время ему казалось, что он совершил слишком много ошибок, пока был жив, и небеса посылали ему столько неудачных обстоятельств одно за другим!
Во-первых, во время испытания произошла катастрофа. Поскольку он потерпел неудачу и получил ранение, на его демоническом дане появились трещины. В последний момент своего испытания Вэнь Цзинь случайно упал в пустоту, и что-то порезало его кожу в искаженном пространстве. В конце концов, он попал в необычный мир с чрезвычайно тонким рэйки.
Из-за того, что его демонический дан был поврежден, его мышцы и кости были искалечены, а дух все еще был близок к испарению. Когда Вэнь Цзинь только прибыл, он не мог даже вылечить свои телесные повреждения. У него не было сил открыть свой артефакт, и таким образом, тысячелетний демон-лис чуть не умер от чрезмерной потери крови.
После этого его голова превратилась в сплошное месиво, и он не мог даже повернуть ее. Он только чувствовал, что кто-то носит его взад и вперед. В этот период Вэнь Цзинь хотел выскочить и поговорить с людьми, которые его несли, но он не мог проснуться и сильно страдал, пока его куда-то не положили. Он почувствовал, что вокруг него стало немного больше рэйки, но все равно не проснулся. Для Вэнь Цзиня это тоже было довольно мучительно.
Так что Вэнь Цзинь не мог не побаловать себя, когда сбежал, но если бы он знал, что цена поблажек - залог, он бы изо всех сил постарался проснуться, а затем убежал бы подальше от этого места.
Вэнь Цзинь хотел поднять все четыре лапы, чтобы выразить решительное сопротивление любому соглашению, которое могло привести к совместному существованию и совместной смерти, но.... он не мог сойти с корабля Воров.
С одной стороны, раны Вэнь Цзиня были слишком серьезными. Фрагментация его дана означала, что он не мог проявлять своеволие, особенно в мире, где даже немного духовной энергии стоило очень дорого. Он не мог тратить энергию на попытки разорвать контракт. С другой стороны, и это было самое важное, если это был стандартный контракт, то вполне вероятно, что другая сторона была всего лишь человеком.
Для Вэнь Цзиня, даже если он был ранен, это была простая ситуация, с которой можно было справиться. При заключении двустороннего контракта сильной стороне было легко перехватить инициативу. Это также было типичным восстанием по контракту в мире бессмертия. Это было похоже на то, чтобы быть простым монахом. Лучше было не ходить в сокровищницу Сяо Вана, чтобы украсть что-то, и не знать об этом заранее. Решающим фактором было то, кто кем управляет.
Однако это не было обычным соглашением. Вэнь Цзинь никогда раньше не видел такого жесткого контракта. Он осмелился поклясться, что этот контракт был составлен не людьми, потому что они не могли составить соглашение с таким глубоким и ясным пониманием клана демонов. Этот контракт был точно таким же, как контракт клана демонов, специально разработанный, чтобы сдерживать людей.
Контракт содержал подробные сведения о каждом демоне. При заключении контракта они не только смогли почувствовать атмосферу, царящую на другой стороне, но, что более важно, это можно было почувствовать из самого контракта - огромную силу древних времен. Каждый из узлов контракта мог контролировать слабые стороны клана демонов.
Когда его дух, наконец, восстановится, Вэнь Цзиню придется приложить некоторые усилия, чтобы разорвать контракт. Однако в то время его демонcкий дан был фрагментирован и, столкнувшись со сложным контрактом, он вообще не мог с ним бороться.
Это заставило Вэнь Цзиня почувствовать себя очень подавленным, и он не мог удержаться от желания проклясть людей. В разрушенном Хунхуане демоны, особенно высшие демоны с древней кровью, всегда шли своим путем. Вэнь Цзинь попросил себя набраться терпения и быть сильным. Он был не из тех демонов, которые могут двигаться без причины, но в это время он все еще не мог удержаться от желания выпустить свои когти и наброситься на окружающих его людей!
Почему он должен был терпеть такое унижение?
...Но под карнизом приходится склонять головы. Вэнь Цзинь мог только наблюдать, как контракт сгорает сам по себе. После долгого периода горя Вэнь Цзинь почувствовал, что человек, заключивший с ним контракт, скоро умрет. Когда Вэнь Цзинь осознал это, ему показалось, что кто-то специально все это подстроил.
Это был договор о совместной жизни и смерти. Он боялся, что не сможет жить, если этот человек умрет. На данный момент они оба были уже слабы, так что, возможно, Вэнь Цзинь действительно будет убит этим человеком.
Вэнь Цзинь стиснул зубы и сказал себе, что большой лис должен знать, когда давать, а когда брать, что хорошо, а что плохо. Если контракт можно заключить, то его можно и разорвать. К этому вопросу нужно было подходить более гибко; результаты не обязательно должны были быть точными. Поскольку Вэнь Цзинь потратил столько усилий на спасение этого человека, он мог также развернуться и немного пригрозить Девитту…
Размышляя об этом, Вэнь Цзинь осторожно и с некоторым усилием открыл свой артефакт и вытащил из него пилюлю с эссенцией высшего качества, готовясь запихнуть ее в рот мужчине. Но человек, которого он полдня отчаянно уговаривал себя спасти, выплюнул кровь и яд прямо ему на лапу!
Тот яд, что ужасно воняет клопами!
Ученые не могли вынести того, что было невыносимо; дяди не могли смириться с тем, что было неприемлемо; вспыльчивости разъяренного лиса было достаточно, чтобы вызвать войну! Вэнь Цзинь взвизгнул! Когда он проснется, он расцарапает этому парню лицо! Захватите цветы для его похорон! Этот человек - это уже слишком! Не существует такого понятия, как месть за то, что его спасли и он выплюнул кровь на лисью лапу!
Девитт наблюдал, как пушистый зверек вертится у него на ладони, взмахивает лапками, скрежещет зубами или просто выполняет замысловатые движения в воздухе. Маленький лисенок, который спал очень беспокойно, едва мог вымолвить хоть слово.
В современной Ассирии звери-контрактники не могли сравниться с древними зверями-контрактниками по статусу и способностям. В прошлом Девитт не испытывал особых чувств по этому поводу, но он не думал, что зверь-контрактник спасет его.
Ощущая на ладони пушистое создание, тепло которого превосходило температуру обычного тела, Девитт непостижимым образом держал малыша перед собой. Он не спал уже три часа, прошел бесчисленное количество рутинных обследований, и его разум был ясен. Итак, что же, скажите на милость, видел во сне этот малыш? Чем он занимался все те три часа его отсутствия? Дремлющее состояние героя будоражило воображение.
Размышляя об этом, Девитт не удержался и подвинулся поближе, затем вытащил руку из-под одеяла и осторожно потрогал мягкое брюшко лисенка. Кто-то однажды сказал ему, что у контрактных зверей обычно очень высокая бдительность. Девитту самому приходилось иметь дело со зверями-контрактниками, и он знал, что это правда. Итак, он впервые увидел такого четвероногого зверя, спящего в незнакомой обстановке...
Пока он размышлял, спящий лис снова ударил Девитта лапой по лицу.
“Миссис Маргарет уже давно ждет снаружи". Голос Арчи донесся до Девитта вместе со звуком открывающейся двери. "Мы недостаточно знаем о том, как передается вирус, и защитная одежда не может предотвратить его на сто процентов, поэтому, на всякий случай, я хотел бы назначить вам встречу через день".
Миссис Маргарет была матерью Девитта.
Убрав руку, державшую лисенка, Девитт положил малыша себе на живот, почувствовал, что зверь успокоился, и перевел взгляд на дверь.
“Связь - это крайний выход”. Арчи, заметивший его движения, вздохнул. “Но токсины из вашего организма выводятся очень быстро”.
Услышав это, Девитт обернулся.
“Это неожиданно. Я думал, что это яд зергов, и что мы не сможем решить проблему или успокоить бунты в вашем организме. Но вы смогли самостоятельно противостоять яду Императора зергов довольно долгое время. Там было много нервно-паралитического яда. Я не ожидал, что этот малыш так сильно удивит нас. Если возможно, я бы хотел провести системную проверку для вас обоих и тщательно выяснить причину”.
Глаза Девитта были полны слез в ясный день. “Связь? Успех?”
”Да". Арчи не смог сдержать улыбки, когда подумал об этом. “Маршал, в будущем зверю придется повсюду сопровождать вас. Вам нужно будет найти место для малыша, когда вы вернетесь к своему роботу”.
Девитт, казалось, не слышал поддразнивания Арчи, и его взгляд вернулся к храпящему лисенку, свернувшемуся калачиком у него на животе.
Это было чудесное чувство. Несмотря на то, что он был вынужден привязаться к этой мягкой и странной маленькой жизни, глядя на малыша перед собой, Девитт был необъяснимо счастлив.
Через некоторое время Девитт спросил: “Имя?”
“А?” Арчи, который все еще смотрел на экран с данными, был ошеломлен, а затем ответил: “Крошечный, недавно захваченный, у него нет имени, вам решать, как его назвать”.
Он могу дать ему имя? Девитт подумал. Опустив голову, он протянул руку и погладил лисенка по пушистой головке. От этого прикосновения Девитт почувствовал нежность. Пока он размышлял о том, какое имя дать малышу, лисенок, которого погладили, вдруг... перевернулся, обнажив маленький розовый животик.
Сначала малыш сопротивлялся и несколько раз ударил его лапой по руке. Но позже, когда Девитт постепенно нашел нужное место, он услышал, как лисенок скрипит зубами, как будто ему очень не хотелось издавать довольное хрюканье.
Примечание автора:
Вэнь Цзинь: Ты! Меньше прикасайся ко мне!
Девитт: Я не могу дотронуться и до твоего живота?
Вэнь Цзинь:… Живот, живот можно...
Девитт: А как насчет подбородка?
Вэнь Цзинь: Да, можно.
Девитт: Где мне нельзя трогать?
Вэнь Цзинь (с серьезным лицом): Нигде нельзя трогать!
1. Звери в Уся и Сяньтя часто обладают Ядром внутри своего тела, в котором содержится их сущность и/или основа для культивации. Культиваторы называют свое ядро даньтянем.
Глава 3: Неразумный
Когда Вэнь Цзинь проснулся в третий раз, все его тело было мягким, и он был слабее, чем в предыдущие два раза. C его стороны было неразумно открывать свой магический артефакт. Когда он в первый раз проверил свое тело, его демонский дан все еще не восстановился, меридианы его тела были в беспорядке, и даже после столь долгого сна улучшения не наступило. Он невольно вздохнул.
Это был не тот путь, которым следовало бы идти.
Специально для его демонского дана в его магическом артефакте было одно или два высококачественных средства, но… Что это было за чувство? Как будто у него не было сил открыть его. Он чувствовал себя так, словно его живот был полон младенцев, но он не мог их вытащить. Вэнь Цзинь остро ощущал это.
Но даже если бы он немедленно принял самое лучшее средство, эффект не был бы гарантирован. Хотя Вэнь Цзинь прожил тысячу лет, он впервые услышал о взломе демонского дана, и он застрял в таком низкоуровневом духовном мире… Вэнь Цзинь боялся, что все остальное на данный момент было не так важно.
Размышляя об этом, Вэнь Цзинь развернул свое сознание и обнаружил, что в комнате рядом с ним находится человек, которому он хотел отомстить. Вэнь Цзинь помнил запах токсинов в теле этого человека, но теперь они были устранены. Вэнь Цзинь не мог не думать о контракте и чувствовал себя очень обескураженным.
В то же время в его ухе раздался холодный голос: “Ты проснулся?”
Вэнь Цзинь был шокирован этими словами. Сначала он не мог понять, что сказала другая сторона, но он не знал, было ли это функцией контракта, так как он внезапно смог понять смысл слов другой стороны. Поэтому он сразу же попытался взглянуть ему в лицо. Он не открыл глаза, а вместо этого на некоторое время начал ощущать своим божественным сознанием. Человек перед ним не был слабым, но и не обладал абсолютной силой. Он был недостаточно силен, чтобы осознавать его движения.
Что происходит? Вэнь Цзинь очень серьезно подумал, что все это не было способностью этого человека, о которой он не знал.
Взгляд Девитта смягчился, когда он увидел, как уши малыша слегка подрагивают на затылке, но глаза по-прежнему отказывались открываться. Его пять чувств были от природы обострены, и умение подмечать определенные аспекты давно вошло у него в привычку. Хотя лисенок и не открывал глаз, он сразу заметил, что частота его дыхания изменилась.
Он просто пытался это сделать. Он также намеренно понизил голос и не ожидал такой милой реакции от малыша.
Пять чувств Девитта заставили его поверить, что он не будет слабее его. Малыш проснулся и оказался достаточно сообразительным, чтобы исследовать окружающую обстановку. Возможно, это был инстинкт самозащиты зверя, но перед человеком, который привык к ежедневным заговорам с целью убийства и ловушкам, он все еще был незрелым.
Но поскольку лисенок отказывался открывать глаза, а Девитт не хотел его тыкать, он продолжил читать документ, который держал в руках. Но через пять секунд он не удержался и отложил отчет, сев прямо рядом с кроватью. Зеркала на кровати не было. В противном случае Девитт наверняка удивился бы, увидев себя оборванным и неопрятным. В этот момент он заставил бы свое прошлое "я" сурово нахмуриться.
“Ты проспал восемь часов”, - сказал Девитт, тыкая пальцем в голову Вэнь Цзиня, а затем протянул руку, чтобы потрогать мягкие уши у него на затылке.
Не трогай!
Лисенок нетерпеливо хрюкнул.
Девитт продолжал прикасаться к нему, как будто не слышал его. "Там, снаружи, приготовлен ужин. Они приготовили фирменное блюдо либерецкой кухни - мясо махрового зверя. Оно встречается редко и имеет приятный вкус. Не хочешь попробовать?”
Девитт почувствовал, как при этих словах длинные уши лисенка замерли. Прежде лис слегка подрагивал, очевидно, пытаясь избежать встречи с ним, но теперь он был так напряжен, словно его задели за живое. На мгновение Девитт не смог сдержать дрожь в груди.
Он хихикал! Как он смеет хихикать?! Вэнь Цзинь трижды мысленно подумал о том, что он разумный демон. Он был разумным демоном. Затем он открыл глаза и хлопнул своей лапой по лицу Девитта. “Чиииии!”
Не смейся!
Он с детства любил поесть. Хотя после того, как он открыл свой дан, ему не нужно было есть, он все равно не мог пройти мимо вкусной еды. Когда Вэнь Цзинь был совсем маленьким, он даже обменял кожуру нефрита, которая хранилась у него десятилетиями, на редкое блюдо. В конце трапезы он остался доволен своей едой и по глупости захотел еще. Он последовал за мужчиной домой, съел еще несколько закусок и, наконец, был оттащен назад и избит своим хозяином. Унижение было таким сильным, что все маленькие друзья, жившие на холме по соседству, услышали его жалобный голос.
С тех пор Вэнь Цзинь принял мучительное решение изменить свое мнение и лицо.… Научиться избегать еды и питья.
Но все это было в прошлом. Вэнь Цзинь любил поесть, но он не был создан для того, чтобы есть с достоинством! Какие еще странные местные деликатесы могли его одурачить? Особенно фирменные продукты. При этих словах Вэнь Цзинь задумался, и в его глазах промелькнуло сомнение.
Наблюдая за тем, как в черных глазах маленького лисенка отражается все: от упрямства до твердости и нерешительности, и как он поднимает веки, чтобы посмотреть на него испытывающим взглядом, Девитт почувствовал, как что-то пронзило его сердце. Раньше он не испытывал симпатии к зверям-контрактникам. У его друга более двадцати лет была разноцветная птичка, и он всегда брал ее с собой. Девитт не стал бы критиковать других, но для себя он считал это излишним.
Но этот маленький лисенок… у него было другое чувство близости к нему, и он не знал, было ли это следствием контракта или нет.
Вэнь Цзинь, не в силах противостоять пристальному взгляду Девитта, подошел и коснулся бородатого подбородка мужчины своими лапами. Затем он ударил Девитта по зубам и сильнее надавил лапами. “Чи-и-и!”
Я тебе не уступлю! Я могу справиться сам!
“Хочешь есть?” Девитт неправильно понял, что имел в виду Вэнь Цзинь. Он убрал лапу от лица и положил ее на ладонь, но собеседник тут же отдернул ее. Он не расстроился и погладил Вэнь Цзиня по голове. “Ты боишься, что я тебя продам?”
Я проспал восемь часов. Ты еще не продал меня. Ты ждал, что я проснусь и тогда ты меня продашь? Вэнь Цзинь, древний демон, сидел на кровати, отталкивая лапой руку Девитта, а затем лизнул белую шерсть на своей лапе. Он снова подумал, что этот парень выглядит большим и рослым, но никто не знает о том, что происходит в его теле, больше, чем Вэнь Цзинь и "контракт сердитого лиса"… Хотя Вэнь Цзинь не хотел думать об этом, он все же понимал, что пока действует контракт, этот человек не посмеет выступить против него в краткосрочной перспективе, по крайней мере, до тех пор, пока он не поправится.
Ему также придется остаться здесь на некоторое время. Вэнь Цзинь задумался и прищурил свои лисьи глазки. Он был прав. Этот человек был совершенно необычным; комната была наполнена рэйки, которое было сильнее, чем во внешнем мире. Причина была неизвестна, но он собирался выяснить это.
Девитт не был подключен к мозговым схемам Вэнь Цзиня и сказал что-то свое, очень тихо: “Низкая бдительность”.
Однако Вэнь Цзинь тут же уставился на него и протянул лапу, чтобы погладить человека по лицу. Он подумал, что тот был слишком неразумен. Как он мог подставить лису, не имея доказательств?
На этот раз он был подготовлен, когти Вэнь Цзиня мягко коснулись кровати.
Но он все еще не был убежден!
"Чиииии!" Чиииии!” За дверью стояли два охранника. В холле было восемнадцать охранников, разделенных на три патруля. Снаружи здания было около сотни охранников спереди и сзади. Я точно знаю, что происходит! Как вы смеете говорить, что я не бдителен?!
Автор должен кое-что сказать:
Вэнь Цзинь: Позволь мне сказать тебе, насколько я бдителен!
Девитт: Правда?
Вэнь Цзинь (гордо подняв голову): Правда!
Девитт: Прикоснись ко мне. Ну, для тебя это довольно далеко.
Вэнь Цзинь: !!
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